
VAROS! é  SZIA HÁZ
Bérletazünet. Bérletszünet.

Debreczen, 1910. évi januar hó 30-an vasárnap:
ás 3 árak m é r s é k e lt  tubán

Folyó szám 17. Vasárnap január hó 30-án

Este 7V órakor rendes
Kis bérlet. 17. szám,

Szent  h a z u g s á g o k
Rendező: Ferenczy.
Az asszony —
A férfi — — - 
A férfi barátja

Dramolett 1 felvonásban. Itta: Szatmáry Zoltán.

Személyek :
Gazdi Aranka. Egy öreg ur
Márfconfi Róbert. ® Egy inas —
Lugosi Béla. jg

ÁrkoBÍ Vilmos 
Perényi Kálmán.

Idő: jelenkor.

ASSItlf. AluSVéíI  W  J g F  I  llllÉ l Sainmü 1 felvonásban. Irta: Heyermans. Fordította: Ferenczy Frigyes.

Nagy operette 3 felvonásban. Szövegét irta: León Viktor. Zenéjét szerzetté: Fali Leó. Fordította: Gábor Andor. Rendező: Ferenczy. Személyek:
Karalik — — — Gyöngyi Izsó. Petrow, paraszt — _  —

Rendező: Ferenczy. f S l  anya Szilágyi Berta. x Batuschka pópa — — — — — —
. * D 3 e m e i >  e i C «  A nagyanya -  - -- -  -  Gerő Ida. Kozák tiszt ~  -  -  _  ^

eweghe Karéi, udvari titkár — — _  Horváth Kálmán. Kisbiró _  _  _  — _  _  — Rombai Gusztáv. 6 rU8C a’ Karallk fia ~  — ~  Mártonfi Róbert Kascha, cseled — —- — — — -

Nagy operette 3 felvonásban. Szövegét irta: León Viktor. Zenéjét szerzetté: Fali Leó. Fordította: Gábor Andor.

Rendező: Ferenczy.

Lysseweghe Karéi, udvari titkár 
Jana, a felesége — — — — —
Bakkenskyji Péter, Jana apja — —
Wander Loo Gonda — — — —
Deesteldonk Lukács, törvényszéki elnök
Ruitersplat | , , . — _
Dender | szavazo birak _  _
Leye, Jana ügyvédje — — — ___

wSmtsaakértőkn r z.z z
Serop, hálókocsi kalauz — — — _
Adele, jegyese — — — — __ __
Krauwevlejt Willenm, halász — _  _
Martje, felesége — — — __ _

Törvényszéki szolgák. Urak. Hölgyek.

Személyek z
Horváth Kálmán. 
Zilahvné S. V. 
Árkosi Vilmos. 
Szilassi Erei. 
Kemény Lajos. 

Gyöngyi Izsó. 
Győré Alaios. 
Kardos Géza 
Nádor Zsiga. 
Kallós József. 
Ligeti Lajos. 
Magda Eszti. 
Torma Zsiga, 
Gyöngyi Jolán.

Kisbiró — — — 
Jegyző — —
Első hölgy —
Tiszt — —
Eí^y ur — —-
Kövérnő — —
Cocotte — — 
Munkás — — 
Második hölgy 
Uracs — —
Öreg ur — —

í >
3. í

törvényszéki szolga —

Bombái Gusztáv. 
Perényi Kálmán. 
Ardai Vilma. 
Erdős Hugó. 
Perényi József. 
Erdélyi Margit. 
Medgyaszai A. 
Kolozsvári. 
Sárvári Janka. 
Lenkei György. 
Ardai Árpád. 
Jászkürti F.

P. Németh János. 
Barabás Károly.

Petrow, paraszt — — Sándori Kálmán.
Batuschka pópa — — — Arkosi Vilmos.
Kozák tiszt — _  — Erdős Hugó.
Kascha, cseléd — — — — — _  Ardai Vilma.

Szin: Egy kis tanya Nishny-Nowgorod mellett. Idő; évekkel ezelőtt.

Édes Grisettek
Hollandi parasztok történik az első felvonás, Amsterdam törvényszéki termében, A I l ik  három 

nappal később Lisseweghe lakásán. Á III-ik a makumi búcsún.

Operete egy felvonásban. Irta: Wiíhelm Gyula. Fordította: Mérey Adolf. Zenéjét szerzó: Reinhald Henrik

1LJ a !  TT A  T%£\ • földszinti és em. páholy 5 kor. Földszinti családi páholy 8 korona. 1. em. családi páholy 7 korona. II. eme-
J J L v l y  d l  duJjL* ^  PákoJy 3*50. korr Támlásszók I— VH-ik sorig 1 kor. 40. fül. VIII—Xlí-ig 1 kor. 20 fill. X lII-X V Il-ig  1 kor. 
aluli gyermekek részére 40 ̂ t l ^  ^  Állóhely (emeleti) 50 fill. Diák-jegy (emeleti) 30 fili. Karzat-jegy 30 fill. Gyermek-jegy 10 éven

Rendező: Ferenczy.
Prosper, költő 
Severin, zenész 
Julién, festő — -

Személyek:
Coralie, varróieány, Prosper kedvese — 
Rosalie, divatárusleány Severin kedvese 
de Laroche Regnault Dianna — —

Parisban történik manapság a Montmartre egyik művész lakásában

Torma Zsiga 
Kemény Laios. 
Horváth Kálmán,

Gyöngyi Jolán. 
Szilassi Etel. 
Bárdos Irma

Férfi- és női kalapok kabátok, botok elhelyezendők a ruhatárban. Kezdete 7'2 órakor, esti pénztárnyitás 6’2 órakor,
Folyó szám 102. Holnap, hétfőn Jnuár 31-ón:

Dr. Ernyeiné Okolicsányi Paula úrnő felléptével.
( A )  bérlet 34. szám.

kisasszony,
Dráma. Színmű.

Édes Grisettek.
Operett.

------------------------ . . . t i .

D e b re c e n i  E g y e te m  E g y e tem i  é s  N em z e t i  Könyvtár.
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